
AR-15 PREMIUM BUFFER TUBES MIL-SPEC - AR-15 PREMIUM BUFFER
TUBE DDC

The Geissele Premium Mil-Spec Buffer Tube is machined from quality 7075-T6
Aluminum and finished in Type 3 Hardcoat Anodize. This rigid and durable buffer
tube conforms to all mil-spec standards and features 6 stock positions. This
carbine length and mil-spec diameter Premium Buffer Tube is made in the USA
and weighs in at 3.7oz, making it the perfect fit for your AR-15 lower and ensuring
compatibility with most mil-spec diameter quality AR-15 stocks. Included in the
package is a high-quality, mil-spec castle nut and end plate.  

Attributes

Name: AR-15 PREMIUM BUFFER TUBE DDC
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100042605
Mfr. No.: 08-162S
Make: AR-15
Style: Mil-Spec
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 368mm
UPC: 817953023259

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den Geissele AR15 Premium
Buffer Tube

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Geissele AR15 Premium Buffer Tube entschieden hast. Dieser Buffer Tube wurde
entwickelt, um höchste Qualität und Sicherheit zu gewährleisten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du die Montage und Benutzungsanweisungen vollständig verstehst, bevor du mit der
Installation beginnst.
Verwende den Buffer Tube nur mit kompatiblen AR15 Schäften, die den MilSpecStandards entsprechen.
Halte den Buffer Tube und alle zugehörigen Teile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Buffer Tubes und der Montagekomponenten auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht und kontaktiere einen
Fachmann.
Achte darauf, dass du bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausrüstung trägst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Buffer Tube nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob alle Teile korrekt montiert und sicher sind.
Vermeide es, den Buffer Tube unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten, wie z.B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Bei der Benutzung des AR15, achte darauf, dass du die grundlegenden Sicherheitsregeln im Umgang mit
Feuerwaffen befolgst.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Feuerwaffen und deren Zubehör.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
Schraubenschlüssels und eines Schraubendrehers.
Montage des Buffer Tubes:

Entferne den alten Buffer Tube, falls vorhanden.
Setze den neuen Geissele Buffer Tube in die vorgesehene Halterung ein.
Ziehe die milspec Castle Nut mit dem Schraubenschlüssel fest, um sicherzustellen, dass der Buffer
Tube stabil sitzt.
Befestige die Endplatte sicher, um ein Verrutschen zu verhindern.

Überprüfung: Stelle sicher, dass der Buffer Tube fest und sicher montiert ist, bevor du das AR15 verwendest.

Nutzung

Stelle sicher, dass das AR15 vollständig zusammengebaut und sicher ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Buffer Tube und die Verbindungen während des Gebrauchs.
Achte darauf, dass du die richtige Einstellung für den Schaft wählst, um eine optimale Ergonomie und
Kontrolle zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Buffer Tube und alle zugehörigen Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
Stelle sicher, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen, während du sie entsorgst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu deinem Geissele AR15 Premium Buffer Tube, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Fachhändler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithältst, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Indem du diese Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei,
dass dein Geissele AR15 Premium Buffer Tube sicher und zuverlässig funktioniert.
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Safety Instruction Guide for AR15 Premium Buffer
Tube

Introduction
Thank you for choosing the Geissele Premium MilSpec Buffer Tube for your AR15. This guide provides essential
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the buffer tube by following all instructions and safety precautions
outlined in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided for safe return or remedy.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children and
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided in the
product packaging.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction or injury.
Failure to follow safety guidelines may result in accidents or product damage.

Instructions to Avoid Hazards:
Always use the buffer tube with compatible AR15 components.
Do not modify the buffer tube or use it for unintended purposes.
Inspect the buffer tube for any signs of damage before installation.
Wear appropriate safety gear when handling or installing the buffer tube.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:
Ensure that the AR15 is unloaded and safe to work on.
Remove the existing buffer tube if applicable.
Align the Geissele Premium Buffer Tube with the lower receiver.
Secure the buffer tube using the included milspec castle nut and end plate.
Tighten the castle nut to the manufacturer's specifications.
Ensure that the buffer tube is firmly attached and does not wobble.

Usage Guidelines:
Adjust the stock to one of the six positions as needed for comfort and control.
Regularly check the stability of the buffer tube during use.
If you notice any unusual movement or wear, discontinue use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the buffer tube responsibly in accordance with local regulations.
If the buffer tube is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where facilities are
available.
Do not dispose of the buffer tube in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Geissele Premium MilSpec Buffer Tube, please refer to the contact
information provided with your product packaging. Ensure to keep this manual for future reference.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your new buffer tube and the enhanced performance it
brings to your AR15.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Tubo de Amortiguador Geissele Premium MilSpec

Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Amortiguador Geissele Premium MilSpec. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento superior y cumplir con los estándares de seguridad más altos. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de daño o desgaste.
Si encuentras algún problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Compatibilidad: Asegúrate de que el tubo de amortiguador sea compatible con tu receptor AR15 y la culata
que utilizarás.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación para evitar lesiones o daños al producto.
Uso adecuado: Utiliza el tubo de amortiguador solo para el propósito para el cual ha sido diseñado.
Mantenimiento: Limpia el tubo de amortiguador regularmente para asegurar su funcionamiento óptimo.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas necesarias:

Llave de ajuste
Destornillador
Lubricante (opcional)

Pasos para la instalación:

Retira cualquier tubo de amortiguador anterior si es necesario.
Alinea el nuevo tubo de amortiguador Geissele con el receptor AR15.
Inserta la tuerca de castillo y asegúrate de que esté bien ajustada.
Coloca la placa final en su lugar y asegúrate de que esté segura.
Ajusta el tubo a la posición deseada.

Uso:

Ajusta la culata a la posición que más te convenga.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte del tubo de amortiguador, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre el
reciclaje y la eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto a la basura normal; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o soporte adicional, te recomendamos que contactes a un profesional o a la
empresa fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Tubo de Amortiguador
Geissele Premium MilSpec.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Tube de Buffer
Geissele Premium MilSpec

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tube de Buffer Geissele Premium MilSpec. Ce produit est conçu pour offrir une performance
optimale et doit être utilisé en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez que toutes les pièces sont en bon état avant l'utilisation.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le tube de buffer si vous remarquez des signes de dommages.
Évitez d'exposer le tube à des températures extrêmes ou à des environnements corrosifs.
Utilisez uniquement des accessoires et des pièces compatibles avec le tube de buffer Geissele.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

Installation :

Retirez l'ancien tube de buffer si applicable.
Insérez le nouveau tube de buffer Geissele dans le lower de l'AR15.
Fixez l'écrou de château fourni en le serrant fermement mais sans excès pour éviter d'endommager le
filetage.
Assurezvous que le tube est en place et que la crosse peut être ajustée dans toutes les positions.

Utilisation :

Testez le fonctionnement de la crosse en vérifiant que toutes les positions sont facilement accessibles.
Effectuez une inspection régulière pour vous assurer que le tube de buffer reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du tube de buffer, suivez les réglementations locales concernant le recyclage
des métaux.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des conseils spécifiques sur la mise au rebut des
matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
pour la sécurité des produits. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'enregistrement pour
référence future.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez votre produit Geissele.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Tubo di Buffer
Geissele Premium MilSpec AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il tubo di buffer Geissele Premium MilSpec per il tuo AR15. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e compatibilità con i calci AR15 di qualità. È fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il tubo di buffer solo per il suo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il tubo di buffer se è danneggiato o presenta segni di usura.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre attrezzature di protezione adeguate durante l'installazione e l'uso.
Segui tutte le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Non modificare in alcun modo il tubo di buffer o utilizzarlo in combinazione con componenti non compatibili.
Assicurati che il tubo di buffer sia installato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Evita di utilizzare il tubo di buffer in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Rimozione del vecchio tubo di buffer:

Scarica l'arma e verifica che sia completamente priva di munizioni.
Rimuovi il calcio esistente, se presente.

Installazione del nuovo tubo di buffer:
Inserisci il tubo di buffer Geissele Premium nel lower dell'AR15.
Fissa il tubo di buffer utilizzando il dado castello milspec fornito.
Assicurati che il tubo di buffer sia ben fissato e che le posizioni del calcio siano facilmente accessibili.

Controllo finale:
Controlla che il tubo di buffer sia installato correttamente e che non ci siano giochi o movimenti
indesiderati.
Rimonta il calcio e verifica che si muova liberamente tra le posizioni.

Uso: Una volta installato, il tubo di buffer è pronto per l'uso. Segui sempre le pratiche di sicurezza standard
quando utilizzi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tubo di buffer e i suoi componenti in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorità
locali per assistenza.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza e sull'uso del tubo di buffer Geissele Premium MilSpec, si prega
di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza adeguata.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Tłoków Buffer AR15
PREMIUM

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup tłoka buffer Geissele AR15 PREMIUM. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
najwyższej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że tłok buffer jest odpowiednio zamocowany przed użyciem.
Nie używaj tłoka buffer w połączeniu z niekompatybilnymi częściami.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy tłok buffer nie ma widocznych uszkodzeń.
Nie modyfikuj tłoka buffer ani nie używaj go w sposób, który nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Tłoka Buffer

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zdejmij starą kolbę, jeśli jest zainstalowana.
Umieść tłok buffer w dolnej części AR15, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.
Zainstaluj nakrętkę zamkową milspec, aby zabezpieczyć tłok buffer.
Upewnij się, że wszystkie połączenia są mocne i stabilne.

Użytkowanie Tłoka Buffer

Po zainstalowaniu, sprawdź działanie tłoka buffer, przeprowadzając kilka testów.
Używaj tłoka buffer zgodnie z jego przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku utylizacji tłoka buffer, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów
metalowych.
Nie wyrzucaj tłoka buffer do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania tłoka buffer, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Regularne sprawdzanie i przestrzeganie powyższych instrukcji
pomoże zapewnić, że korzystanie z tłoka buffer AR15 PREMIUM będzie bezpieczne i efektywne.



1.  

2.  

Geissele Automatics AR15 Premium Buffer Tube
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Geissele Automatics AR15 Premium Buffer Tuben turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöön
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen aikana.
Varmista, että buffer tube on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai muokata buffer tubea ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen ampumista.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista vanha buffer tube, jos sellainen on.
Kiinnitä uusi buffer tube paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Asenna mukana tuleva castle nut ja päälevy.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin käsittelet buffer tubea.
Käytä tuotetta vain hyväksyttyjen aseiden kanssa.
Seuraa kaikkia valmistajan ohjeita aseen käytössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se on vaurioitunut.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisätietoja tukipalveluista
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit Geissele Automatics AR15 Premium Buffer Tuben!
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Premium Buffer Tube

Introduktion
Tack för att du valt Geissele Premium MilSpec Buffer Tube för din AR15. Denna produkt har utformats för att uppfylla
alla milspec standarder och säkerställa en säker och effektiv användning. För att garantera säkerheten och
prestandan vid användning av denna produkt, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad buffer tube.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast buffer tube med milspec kolvar för att säkerställa kompatibilitet.
Kontrollera att kolven är ordentligt installerad innan användning.
Undvik att använda produkten om den är fuktig eller smutsig, vilket kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skydd vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Buffer Tube:

Ta bort eventuell tidigare buffer tube från din AR15 lower.
Rengör området där den nya buffer tube ska installeras.
Skruva fast den medföljande milspec castle nut och end plate enligt tillverkarens specifikationer.
Justera kolven till önskad position (6 kolvpositioner tillgängliga).
Kontrollera att allt är ordentligt åtdraget innan användning.

Användning:

Kontrollera att buffer tube och kolv är korrekt installerade och i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för avsett syfte och följ alla säkerhetsriktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av denna produkt ska ske enligt lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum tillgängligt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och lyckad användning av din Geissele
Premium MilSpec Buffer Tube.


